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Zawiadomienie o wszczeciu cze$ciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
majacych zastosowanie do przywozu roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

(2006/C 5/02)

Komisja podjeta, z wlasnej inicjatywy, decyzje o wszczeciu
czeSciowego przegladu okresowego, zgodnie z art. 11 ust. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajow niebedacych czlon-
kami Wspdlnoty Europejskiej (,rozporzadzenie podsta-
wowe”) (!). Zakres przegladu jest ograniczony do aspektow
dumpingu dotyczacych tylko jednego producenta eksportujg-
cego — Giant China Co. Ltd (,Przedsigbiorstwo”).

1. Produkt

Produktem objetym przegladem sg rowery dwukolowe i inne
rowery (w tym trzykolowe wozki-rowery dostawcze, jednak z
wylaczeniem  roweréw  jednokolowych),  bezsilnikowe,
pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej (,produkt objety
postepowaniem”), obecnie objety kodami CN ex 8712 00 10,
87120030 i ex 871200 80. Powyzsze kody CN podane sa
jedynie w celach informacyjnych.

2. Istniejace Srodki

Obecnie obowigzujace Srodki s3 ostatecznymi clami antydum-
pingowymi nalozonymi rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1524/2000 (3, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE)
nr 1095/2005 ().

3. Podstawy dokonania przegladu

Komisja posiada wystarczajace dowody prima facie, na to, iz
okolicznodci na podstawie ktoérych przyjeto obowiazujace
istniejace Srodki, ulegly zmianie i ze zmiany te maja charakter
trwaly.

Informacje jakie posiada Komisja wskazujg na to, iz w odnie-
sieniu do przedsigbiorstwie mialy zastosowanie warunki gospo-
darki rynkowej, co potwierdza fakt, ze przedsigbiorstwo spelnia
kryteria okreslone w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podsta-
wowego. Ponadto poréwnanie wartoSci normalnej opartej na
kosztach wiasnych/cenach krajowych przedsigbiorstwa z jego
cenami eksportowymi prowadzitoby do znaczacego zmniej-
szenia dumpingu ponizej poziomu obecnie obowigzujacego
§rodka $rodkow. W zwigzku z powyzszym dalsze nakladanie
srodkéw na obowigzujagcym obecnie poziomie, opartym na
wczedniej okreSlonym poziomie dumpingu, nie jest juz
konieczne w celu skompensowania dumpingu.

4. Procedura dotyczjca okreslania dumpingu

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i po ustaleniu, ze
istniejg wystarczajace dowody do wszczecia czgSciowego prze-
gladu okresowego, Komisja niniejszym wszczyna, zgodnie z
art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, przeglad majacy
na celu okreslenie, czy wnioskodawca prowadzi dzialalno$¢ w

(') Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

() Dz.U.L 175 z 14.7.2000, str. 39.

() Dz.U. L 183 z 14.7.2005, str. 1.

warunkach gospodarki rynkowej, zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. c)
rozporzadzenia podstawowego lub tez, czy wypelnia wyma-
gania dotyczgce posiadania indywidualnej stawki celnej usta-
lonej zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, a
w przypadku gdy ma to miejsce, w celu ustalenia indywidual-
nego marginesu dumpingu dla przedsigbiorstwa i, jezeli
zostanie stwierdzone wystepowanie dumpingu, ustalenia
poziomu cla jakie powinno by¢ nalozone na przywéz do
Wspdlnoty produktu objetego postepowaniem.

W toku dochodzenia zostanie przeprowadzona ocena koniecz-
nosci utrzymania, zniesienia lub zmiany $rodkéw obowiazuja-
cych w odniesieniu do wspomnianego powyzej przedsigbior-
stwa.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przeSle kwestionariusze do przedsie-
biorstwa oraz wladz kraju wywozu, ktérego dotyczy poste-
powanie. Informacje te, wraz z dowodami na ich poparcie,
powinny wplyna¢ do Komisji w terminie okreslonym w
punkcie 5 lit. a) ppkt i) niniejszego zawiadomienia.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienie swoich opinii, a takze informacji innych niz
odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych.
Wspomniane informacje i dowody potwierdzajace powinny
wplyng¢ do Komisji w terminie okreslonym w pkt 5 lit. a)
ppkt i) niniejszego zawiadomienia.

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem ze wystapily one z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny
zosta wystuchane. Wniosek ten nalezy zlozy¢ w terminie
okreslonym w pkt 5 lit. a) ppkt ii) niniejszego zawiado-
mienia.

c) Status gospodarki rynkowej

W przypadku gdy przedsigbiorstwo dostarczy wystarczajace
dowody, iz prowadzi dzialalnos¢ w warunkach gospodarki
rynkowej, tzn. spelnia kryteria ustanowione w art. 2 ust. 7
lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, warto$¢ normalna
zostanie okreslona zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b) rozporza-
dzenia podstawowego. W tym celu nalezy przedlozyé
wlasciwie uzasadniony wniosek w terminie szczegdlnym
okreslonym w pkt 5 lit. b) niniejszego zawiadomienia.
Komisja przesle formularz wniosku do przedsigbiorstwa
oraz wiadz Chiniskiej Republiki Ludowej.
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d) Wybdr kraju o gospodarce rynkowej

W przypadku gdy przedsigbiorstwu nie zostanie przyznany
status gospodarki rynkowej, a bedzie ono spelniatlo wyma-
gania zwigzane z objeciem go indywidualng stawka celng
okreslonym zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego, w celu ustalenia wartosci normalnej dla Chinskiej
Republiki Ludowej wykorzystany zostanie odpowiedni kraj
o gospodarce rynkowej, zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a)
rozporzadzenia  podstawowego.  Komisja  przewiduje
ponowne wykorzystanie w tym celu Meksyku, jak zrobiono
w dochodzeniu, w wyniku ktérego nalozono $rodki na
przywéz z Chinskiej Republiki Ludowej produktu objetego
postepowaniem. Zainteresowane strony s3 niniejszym
proszone o przedstawienie uwag na temat zasadnoSci
wyboru wspomnianego kraju, w terminie szczegdlnym
okreslonym w pkt 5 lit. ¢) niniejszego zawiadomienia.

Ponadto, w przypadku przyznania przedsi¢biorstwu statusu
gospodarki rynkowej, Komisja moze, w razie potrzeby,
wykorzystaé  réwniez  ustalenia  dotyczace  wartosci
normalnej okreslonej w odpowiednim kraju o gospodarce
rynkowej, np. w celu zastgpienia wszelkich niewiarygod-
nych elementéw kosztéw lub ceny w Chinskiej Republice
Ludowej, niezbednych do ustalenia wartosci normalnej, w
przypadku gdy brak jest wiarygodnych danych w Chinskiej
Republice Ludowej Komisja przewiduje wykorzystanie
Meksyku réwniez do tego celu.

5. Terminy
a) Terminy ogdlne

i) Dla stron zglaszajacych sig, skladajacych
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu i przedktadajacych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski maja
by¢ uwzglednione podczas postgpowania, musza zglosic
si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub
przedstawi¢ wszystkie inne informacje w terminie 40 dni
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej. Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, iz korzystanie z
wigkszosci  praw  proceduralnych ustanowionych w
rozporzadzeniu  podstawowym jest uwarunkowane
zgloszeniem si¢ przez strong w wyzej wymienionym
terminie. Ponadto przedsigbiorstwo jest zobowigzane do
przedlozenia odpowiedzi na pytania zawarte w kwestio-
nariuszu w wyzej wymienionym terminie 40 dni.

ii) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski
o przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie
40 dni.

b) Termin szczegdlny dotyczgcy sktadania wnioskéw o przyznanie
statusu gospodarki rynkowej

Nalezycie uzasadnione wnioski o przyznanie statusu gospo-
darki rynkowej, jak wspomniano w pkt 4 lit. ¢) niniejszego

zawiadomienia, musza wplynag¢ do Komisji w terminie 21
dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

o
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Termin szczeg6lny dotyczgcy wyboru kraju o gospodarce rynkowej

Strony dochodzenia moga przedstawi¢ swoje uwagi na
temat zasadno$ci wyboru Meksyku, ktéry, jak wskazano w
pkt 4 lit. d) niniejszego zawiadomienia, ma by¢ wykorzys-
tany jako kraj o gospodarce rynkowej w celu ustalenia
wartosci normalnej w odniesieniu do Chinskiej Republiki
Ludowej. Uwagi takie musza wplyna¢ do Komisji w terminie
10 dni od opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

6. O$wiadczenia pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu i korespondencja

Wszelkie oswiadczenia i wnioski przedkladane przez zaintere-
sowane strony nalezy sklada¢ na pismie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy w nich wskazad
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu zaintereso-
wanej strony. Wszelkie o$wiadczenia pisemne, facznie z infor-
macjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespondencja
dostarczone przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci
sa oznakowane ,Limited” () oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego, towarzyszy im wersja bez klau-
zuli poufnosci, ktéra jest oznakowana ,Do wgladu zaintereso-
wanych stron”.

Adres Komisji do celéw korespondencji:
Komisja Europejska

Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 295 65 05

7. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich w okres-
lonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje
mozliwos¢ dokonania ustalen tymczasowych lub koncowych,
potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie dostep-
nych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzgdzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, infor-
macje te nie sa brane pod uwage, a ustalenia moga by¢ doko-
nywane na podstawie dostepnych faktow. Jezeli zainteresowana
strona nie wspélpracuje lub wspélpracuje jedynie czgSciowo i z
tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na dostepnych faktach
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze
by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspotpracowala.

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylgcznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny w rozumieniu art.
19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1) i art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wykonania art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).



